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Einleitung

Sie haben sich fir eine WINEMASTER® Klimaanlage entschieden und wir danken Ihnen
fur Ihr Vertrauen.

Von der Entwicklung bis hin zum Vertrieb wurde in jedem Schritt sichergestellt, dass Sie
ein auBerst hochwertiges und exklusives Produkt erhalten. Daflir burgt der Einsatz
unseres gesamten Teams, das seine Motivation in der Philosophie schépft, Ihnen vollste
Zufriedenheit zu bieten. Wir hoffen, dass Ihre WINEMASTER® Klimaanlage perfekte
Bedingungen fir die Lagerung und Alterung Ihrer Weine schafft und Ihnen héchsten
Genuss verspricht.

Der Kunde steht bei all unseren Uberlegungen an erster Stelle. Daher ist es uns wichtig,
Sie bei den ersten Schritten zu begleiten, sodass Sie Ihre Klimaanlage im alltaglichen
Gebrauch optimal nutzen koénnen. In diesem Handbuch finden Sie alle technischen
Informationen und wichtige Hinweise, die Sie fur eine einfache Installation und optimale
Nutzung Ihres Gerats benétigen.

IHR WINEMASTER® TEAM.

INSTALLATIONS- UND BETRIEBSANLEITUNG WINE OUT25X
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2. Sicherheitsvorkehrungen

‘ o Lesen Sie die Anweisungen der Dieses

Handbuch vor der Verwendung des Geréts. & Dieses Gerat ist mit R290 gefullt.

Bewahren Sie dieses Handbuch an einem Ort auf, an dem es fiir den Benutzer leicht zu finden ist.

* Lesen Sie die Anweisungen in diesem Handbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat verwenden.

* Dieses Gerat ist fUr den Einsatz durch erfahrene oder ausgebildete Benutzer in Werkstatten, Leichtindustrie und landwirtschaftlichen
Betrieben oder durch Nichtfachleute im gewerblichen Bereich vorgesehen.

* Der Schalldruckpegel liegt unter 70 dB(A).

+ Die im Folgenden beschriebenen VorsichtsmaZnahmen sind unter WARNUNG und ACHTUNG unterteilt. Beide enthalten wichtige
sicherheitsrelevante Informationen. Achten Sie darauf, alle VorsichtsmaRnahmen zu befolgen.

A WARNUNG A ACHTUNG

Wenn diese Anweisungen nicht ordnungsgeman befolgt werden,
kann dies zu Sachschaden oder Verletzungen fuhren, die je
nach den Umsténden schwerwiegend sein kdnnen.

Wenn diese Anweisungen nicht ordnungsgeman befolgt werden,
kann dies zu Verletzungen oder zum Tod fihren.

A WARNUNG

* Das Gerit darf nicht in einem Raum gelagert werden, in dem sich stindig Ziindquellen befinden (z.B. offene Flammen,
Gasgerat oder Elektroheizung in Betrieb).

» Um Brinde, Explosionen und Verletzungen zu vermeiden, betreiben Sie das Gerat nicht, wenn schédliche Gase (z. B.
brennbare oder korrosive) in der Nahe des Gerats erkannt werden.

* Seien Sie sich bewusst, dass eine lingere direkte Exposition gegeniiber kalter oder heiler Luft aus der Klimaanlage oder zu
kalter oder zu heilRer Luft Ihrer kdrperlichen Verfassung und Gesundheit schaden kann.

* Platzieren Sie keine Gegensténde, einschlieBlich Stébe, Finger usw. im Lufteinlass oder -auslass. Produktschaden oder
Verletzungen kénnen durch den Kontakt mit den Hochgeschwindigkeitsfliigeln des Ventilators der Klimaanlage entstehen.
* Versuchen Sie nicht, die Klimaanlage selbst zu reparieren, zu zerlegen, neu zu installieren oder zu modifizieren, da dies zu
Wasserlecks, Stromschldgen oder Branden filhren kann.

* Verwenden Sie keine brennbaren Verdampfer in der Néhe der Klimaanlage, da dies einen Brand auslésen kann.

» Verwenden Sie fiir die Installation, den Transport oder die Reparatur kein anderes als das auf der AuReneinheit angegebene
Kéltemittel. Die Verwendung anderer Kéltemittel kann den Betrieb stéren oder das Gerat beschadigen und zu Verletzungen
fuhren.

* Um einen Stromschlag zu vermeiden, bedienen Sie das Gerit nicht mit nassen Handen.

» Waschen Sie die Klimaanlage nicht mit Wasser, da dies zu Stromschldgen oder Branden fiihren kann.

* Stellen Sie keine Behélter mit Wasser (Vasen usw.) auf das Gerit. Dies kann zu Stromschldgen oder Bréanden fiihren.

* Achten Sie auf Feuer im Falle eines Kéltemittelaustritts. Wenn die Klimaanlage nicht richtig funktioniert, d.h. wenn sie
keine frische oder heile Luft produziert, kann dies auf ein Kaltemittelleck zuriickzufiihren sein. Wenden Sie sich an lhren
Héndler, um Unterstltzung zu erhalten. Das Kéltemittel in der Klimaanlage ist sicher und lauft normalerweise nicht aus.

Im Falle eines Lecks kann jedoch jeder Kontakt mit einem Brenner, einer Heizung oder einem Herd zur Entstehung giftiger
Gase fuhren. Verwenden Sie die Klimaanlage nicht mehr, bis eine qualifizierte Person bestatigt hat, dass das Leck behoben
wurde.

* Versuchen Sie nicht, die Klimaanlage selbst zu reparieren. Fehlerhafte Verarbeitung kann zu Wasserlecks, Stromschldgen
oder Brénden fiihren. Bitte wenden Sie sich fiir Installations- und Wartungsarbeiten an Ihren lokalen Vertreter oder
qualifiziertes Personal.

* Wenn die Klimaanlage nicht richtig funktioniert (z. B. Brandgeruch usw.), schalten Sie die Stromversorgung des Gerits aus
und wenden Sie sich an Ihren Handler vor Ort. Wenn der Betrieb unter solchen Umsténden aufrechterhalten wird, kann dies
zu Ausfallen, Stromschlégen oder Brandgefahr fuhren.

* Achten Sie darauf, einen Schutzschalter fiir Erdungsverluste zu installieren. Die Nichtinstallation eines Schutzschalters
kann zu Stromschlagen oder Branden fahren.

* Achten Sie darauf, das Geriit zu erden. Erdung des Geriits nicht an einer Versorgungsleitung, einem Uberspannungsschutz
oder einer Telefonerde. Eine unsachgeméBe Erdung kann zu Stromschlégen fiihren.

+ Uberpriifen Sie den Zustand des Netzkabels nach der Installation oder Reparatur

* Ziehen Sie nicht am Kabel, um das Gerit zu trennen

* Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie Wartungs-, Reparatur- oder andere Eingriffe durchftihren.

INSTALLATIONS- UND BETRIEBSANLEITUNG WINE OUT25X
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A ACHTUNG

Verwenden Sie die Klimaanlage nicht fur andere als die vorgesehenen Zwecke. Verwenden Sie die Klimaanlage nicht zur
Kihlung von Prézisionsinstrumenten, Lebensmitteln, Pflanzen, Tieren oder Kunstwerken, da dies die Leistung, Qualitat
und/oder Langlebigkeit der beteiligten Gegenstande beeintrachtigen kann.

« Setzen Sie Pflanzen oder Tiere nicht direkt dem Luftstrom des Geréts aus, da dies zu nachteiligen Auswirkungen fiihren
kann. Stellen Sie Geréte, die offene Flammen erzeugen, nicht in Bereichen auf, die dem Luftstrom des Gerats ausgesetzt
sind, da dies die Verbrennung des Brenners verringern kann.

* Blockieren Sie keine Luftein oder -ausldsse. Ein verminderter Luftstrom kann zu schlechter Leistung oder Problemen
fihren.

* Sie diirfen sich nicht auf das Gerit setzen, keine Gegenstiande auf das Gerit stellen oder das Gerét ziehen. Dies kann zu
Unféllen wie Stirzen oder Kippen fiihren, die zu Verletzungen, Fehlfunktionen oder Schdden am Produkt fiihren.

« Stellen Sie feuchtigkeitsempfindliche Gegenstinde nicht direkt unter Innen- oder AulRengeréte. Unter bestimmten
Bedingungen kann Kondenswasser am Hauptgerét oder an den Kéltemittelleitungen, Schmutz aus dem Luftfilter oder eine
Verstopfung des Auslass zum Abtropfen fiihren, wodurch das betroffene Objekt verstopft oder ausfallt.

» Uberpriifen Sie nach lingerem Gebrauch die Halterung und die Befestigung des Geriits auf Beschidigungen. Bei
Beschédigung kann das Geréat herunterfallen und Verletzungen verursachen.

* Um Verletzungen zu vermeiden, beriihren Sie nicht den Lufteinlass oder die Aluminiumlamellen des Innen- oder
AuBengerats.

* Das Gerit ist nicht fiir den unbeaufsichtigten Gebrauch durch Kleinkinder oder gebrechliche Personen bestimmt. Dies kann
zu einer Abnahme der Korperfunktionen filhren und die Gesundheit schédigen.

* Kinder oder Personen mit eingeschrinkten Fahigkeiten miissen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit
dem Gerat oder seiner Fernbedienung spielen. Der versehentliche Gebrauch durch ein Kind kann zu verminderten
Kérperfunktionen fihren und die Gesundheit schadigen.

* Die Innen- und AulRengeréte dirfen keinen StoRen ausgesetzt werden, da sonst das Produkt beschédigt werden kann.

* Stellen Sie keine brennbaren Produkte wie Zerstduber innerhalb von 1 m vom Luftauslass auf.

Zerstauber konnen durch heiRe Luft aus dem Innen- oder AulRengerat explodieren.

» Stellen Sie sicher, dass Thre Haustiere nicht auf die Klimaanlage urinieren. Dies kann zu Stromschlidgen oder Branden
fihren.

* Schalten Sie vor der Reinigung unbedingt das Gerét aus, schalten Sie den Schutzschalter aus oder ziehen Sie das Netzkabel
ab. Andernfalls besteht die Gefahr eines Stromschlags und von Verletzungen.

* SchlieBBen Sie das Klimagerdt nur an den angegebenen Stromkreis an. Andere als die aufgefithrten Netzteile konnen zu
Stromschlag, Uberhitzung oder Brand fiihren.

* Legen Sie den Ablaufschlauch an, um ein regelméifBiges Entleeren zu gewéhrleisten. Eine unsachgeméBe Entleerung kann
das Gebdaude, Mdbel usw. nass werden lassen.

* Stellen Sie keine Gegenstiande in unmittelbarer Néhe des AuB3engerits auf und lassen Sie keine Blatter oder andere
Ablagerungen um das Gerét herum zu. Die Blatter bieten Kleintieren ein Zuhause, die dann in die Einheit eingehen kénnen.
Einmal innen, kdnnen diese Tiere Fehlfunktionen, Rauch oder Feuer verursachen, wenn sie mit elektrischen Teilen in
Berthrung kommen.

* Stellen Sie keine Gegenstinde in der Nihe des Innengeréts ab.

Dies kann sich negativ auf die Leistung, die Produktqualitit und die Lebensdauer der Klimaanlage auswirken.

* Dieses Gerit ist nicht fiir die Verwendung durch Personen mit eingeschrinkten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangelnden Kenntnissen bestimmt, es sei denn, sie werden von einer Person, die fiir ihre Sicherheit
verantwortlich ist, beaufsichtig oder in der Benutzung des Gerats geschult.

Halten Sie Kinder auf Abstand, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen

INSTALLATIONS- UND BETRIEBSANLEITUNG WINE OUT25X
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WINE OUT25X

Gewicht des Gerates

45kg

Abmessungen des Gerats (mm)

H.700 X B.503 X T.498

Temperaturregelung

Voreingestellt auf 12 °C, einstellbar zwischen 8 und 18

oc*

Max. AuBentemperatur

40°C Xk Xk

Kihlleistung 550 W bei 15°C **
® Stromversorgung 230/240V-50 Hz + 3 m Kabel
® FElektrische Leistung im kalten Modus 360 W
® Elektrischer Heizmodus 250 W

Die Anzeige des Leistungsschalters sollte 16 Ampere betragen.

* Mit Isolierung, die an die Temperatur und das Volumen des Kellers angepasst ist.

*¥* Da die Leistung mit der AuBentemperatur abnimmt, kann das Gerat seine Fahigkeit verlieren, 12 °C
aufrechtzuerhalten, wenn sich die Saugtemperatur 40 °C nahert. Diese Temperatur sollte nicht dauerhaft
erreicht werden und entspricht Perioden groBer Hitze.

Wenn der Kompressor zu oft eingeschaltet wird, um die thermische Sicherheit zu gewahrleisten, kann dies
zu vorzeitigem VerschleiB fuhren.

Technischer MaB3stabplan

- 426 -

125

700

498

INSTALLATI

657

350
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3. RAUMSETALTUNG
3.1. Abluft aus dem Keller

Die Klimaanlage wird auBerhalb des Weinkellers (in einem anderen Raum oder drauBen) mit den beiden
mitgelieferten Halterungen an der Wand installiert.

FUR einen ordnungsgemaBen Betrieb blast das Gerét ca. 15 °C Uber der Eintrittstemperatur Luft nach auBen
aus. Diese Luft wird durch die Karosseriegitter (hinten und unter der Maschine) ausgestoBen.

Wenn die WINEMASTER-Klimaanlage® warme Luft in Innenrdumen ablehnt (Klimaanlage in einem Raum
installiert), muss sie gut beliiftet werden:

- Maximale und nicht permanente Temperatur< 40°C

- Ideale Temperaturs 20°C.

=+ ist vorzuziehen, die warme Luft nach Mdglichkeit nach drauBBen abzulassen (Klimaanlage im
Freien installiert).

3.2. Abluft in dem Keller

Das Gerat saugt Luft an und blast sie in den Weinkeller aus. Fiir den ordnungsgemdBen Betrieb:

- Verstopfen Sie die Kanale nicht (Gefahr einer Beschadigung der Maschine)

- Maximale Lange der beiden Kanale insgesamt: maximal 1 m auBerhalb des Kellers und 10 m
innerhalb des Kellers.

- Verringern Sie nicht den Querschnitt der Kanale

3.1. Schema

Draufsicht

ABGELEITETE KELLERLU
KELLERLUFT ANGESAUGT
ABGELEITETEAUSSENLUFT
ANGESAUGTE AUSSENLUFT
WEINKELLER
ENTLASSUNGSRAUM ODER
AUSSENBEREICH DES HAUSES
THERMOSTAT - FUHLER

ounhwNe

N

INSTALLATIONS- UND BETRIEBSANLEITUNG WINE OUT25X
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3.2. Isolierung des Kellers

Sie ist entscheidend fiir die einwandfreie Funktion der WINEMASTER-Klimaanlage®. Die richtige
Isolierung tragt zu einer besseren Temperatur- und Feuchtigkeitsstabilitidt bei. In der folgenden
Tabelle "Auswahl der Isolierung" kénnen Sie die Art und Dicke der Isolierung bestimmen, die je nach
Innenvolumen des Kellers bei einer Innentemperatur von 12 °C erforderlich ist. Sie kdnnen auch auf
unserer Website eine Berechnung vornehmen, die Ihrem Keller entspricht: www.winemaster.fr/projet/

Kontinuitit der Isolierung

Die Montage der Dammelemente muss vorzugsweise durchgefiihrt werden:

- Durch Verzahnung der Falze der Paneele
- Durch das Zusammenkleben der Paneele

> OBJEKTIV: Vermeiden Sie das Eindringen von Waiairme und Feuchtigkeit, die ihre
Regulierung beeintrachtigen wiirden.

Tasse
1. WAND
= | 2. ISOLATION
4. PARKETTBODEN
5. DECKE
6. ISOLIERTE TUR

an

WICHTIG

Die Glultigkeit der Garantie der WINEMASTER-Klimaanlage® ist an die strikte Einhaltung der Werte der
Tabelle "Wahl der Isolierung” fiir alle Kellerwande (einschlieBlich Boden, Decke und Tlr) sowie an die
perfekte Kontinuitat der Isolierung und Installation gemaB den Anweisungen gekn(pft.

INSTALLATIONS- UND BETRIEBSANLEITUNG WINE OUT25X
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Expandiertes Extrudiertes Polyurethanschaum
Volumen des Polystyrol Polystyrol = 0,025 W/m°C
Kellers (m3) = 0,044 W/m°C = 0,030 W/me°C '
(mm) (mm) (mm)

6 40 30 30

8 50 40 30

10 60 40 40

12 70 50 40

14 70 50 40

16 80 60 50

18 90 60 50

20 90 70 60

22 100 70 60

24 110 70 60

25 110 80 60

3.2.1. Isolierung der Winde, Decke und Boden

Auswahl an Dammplatten

Die Hersteller bieten verschiedene Arten von Dammplatten an:

- Isolatoren allein

"Komplexe": Isolierung, die mit einer Verkleidung (Putz, Mineral usw.) bedeckt ist
- Sandwiches: Isolierung auf jeder Seite mit einer Holz- oder Gipsplatte ausgekleidet

Wichtig: Die Beschichtung schiitzt die Isolierung vor StéBen und garantiert so ihre Haltbarkeit im
Laufe der Zeit. Vermeiden Sie die Verwendung von Mineralfaserdammungen (Glaswolle, Steinwolle
usw.), da diese sich mit Feuchtigkeit aufladen und ihre Dammkraft verlieren kénnen, sowie auf eine
Didnnschichtdammung, die nicht gegen Kalte wirksam ist.

WUSSTEN SIE SCHON?

Einige Dammstoffe werden durch Nagetiere (Mause, Ratten usw.) beschdadigt. Es ist daher zu lberprifen,
ob die Wande des Kellers keine Lécher haben, die es Nagetieren erméglichen, die Isolierung zu erreichen.
Diese Isolierungen werden im Inneren des Kellers mit einer Schutzverkleidung versehen.

= Polyurethan ist ein Isolator, der aufgrund seiner chemischen Zusammensetzung nicht
von Nagetieren angegriffen wird.

INSTALLATIONS- UND BETRIEBSANLEITUNG WINE OUT25X
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Isolierung des Bodens

Der Kellerboden muss in der Lage sein, die Regale und den gelagerten Wein zu tragen. Es ist daher
notwendig, einen Isolator mit ausreichender Druckfestigkeit zu wahlen.

DurchstoBfestigkeit (insbesondere Regalbeine) erreicht durch:

"Komplexe" Dammplatten mit einer ausreichend starken Platte auf der Oberseite.

- Dammung mit Holzspanplatten (Dicke ca. 15 mm) oder einem anderen geeigneten Belag (z. B.
Estrich und Platte).

3.2.2. Die Tiir

Es tragt zur Kontinuitat der Isolierung bei. Es gibt zwei mdgliche Lésungen:

- Isolieren Sie die vorhandene Tiir mit der gleichen Art der Dammung wie die Kellerwédnde.

Platzieren Sie eine Dichtung (z. B. Schaumstoff) zwischen dem Tlrblatt und dem Tlrrahmen, entlang
des gesamten Umfangs.

- Verwenden Sie eine isolierte WINEMASTER-TIiir®, die mit Polyurethanschaum ausgekleidet ist
und an deren Rand eine Dichtung angebracht ist.

Draufsicht

1. ISOTHERMENTUR
2. ISOLIERUNG
3. DICHTUNG

3.2.3. Isolierung von anderen Elementen

Stellen Sie keinen Weinschrank oder Gefrierschrank, die Warme erzeugen, in den Keller. Die
Zentralheizungsrohre miissen beim Durchgang durch den Keller neu gedammt werden.

INSTALLATIONS- UND BETRIEBSANLEITUNG WINE OUT25X
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4. INSTALLATION DER WINEMASTER-KLIMAANLAGE®

DAS GERAT MUSS IN UBEREINSTIMMUNG MIT DEN NATIONALEN VORSCHRIFTEN
A FUR DIE ELEKTROINSTALLATION INSTALLIERT WERDEN.

WARNUNG

Stellen Sie sicher, dass Sie den richtigen Standort fir die Klimaanlage wahlen:

- Die Wahl des idealen Standorts: die kiirzest mégliche Kanalldange
- Keine Verstopfungen vor der Liftung (erleichtert die Zirkulation des Kaltluftstroms)
- Der Stander oder Boden muss eben sein und darf keine Vibrationen Ubertragen

Schnitt

1. AUBENWAND
2. ISOLIERTE
WAND

3. ISOLIERTER
MANT

4. KLIMAANLAGE
5. ISOLIERTE TUR

Thermostat-

" 8

Thermostat Verkleidung Thermostatbefestigung
45cm
0OUT25X Tuyaux 50cm @125
Gabarit
.
Equerres Notice
o M

Bendtigte Materialien (nicht geliefert) Im Paket enthaltene Hardware

INSTALLATIONS- UND BETRIEBSANLEITUNG WINE OUT25X
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AuB3en

Mit der mitgelieferten Schablone kénnen Sie eine
Vorschau der GréBe der Maschine anzeigen und die zu
bohrenden Loécher einzeichnen. Achtung, wenn das
Gerat auf den Boden gestellt wird, ist die Schablone fir
die Mindesthdhe der Beine ausgelegt.

503

275

\148

R
\_/

350

332

700

105

103

@12

werden soll

Platzieren Sie die Bohrschablone an der AuBenwand, an der die WINEMASTER-Klimaanlage® installiert

Auf3en

Verfolgen Sie die Positionen der Locher flr die Kanale
auf der AuBenseite sowie die Befestigungslocher

Bohren Sie die Locher

INSTALLATIONS- UND BETRIEBSANLEITUNG WINE OUT25X
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1.‘ 2@/)3 4.05.‘%-

M8

Befestigen Sie die Klimaanlage an den
Halterungen:

Klappen Sie die Halterungen auf und befestigen - Montieren Sie die Klimaanlage an den
Sie sie an der Wand Halterungen

Einschrauben der 4 M8 Mutterscheiben-Sets
(13 Schlissel)

Fihren Sie die Schlauche an der Klimaanlage
an

INSTALLATIONS- UND BETRIEBSANLEITUNG WINE OUT25X

Seite 13



VERSION 4 09/01/2024

4.1. Einrichten des Wasserflusses

1. ABFLUSSROHR @19mm X 1 Meter.

- Das Kondenswasser wird Gber einen flexiblen Schlauch abgeleitet, der in die Klimaanlage
integriert ist.

- Die Stromung erfolgt durch Schwerkraft. Er kann an einen Abwasserkanal angeschlossen
werden oder das Wasser auf den Boden ablaufen lassen.

/ A Aufmerksamkeit

DER ABLAUFSCHLAUCH SOLL NICHT
EINGEKLEMMT ODER NACH OBEN

N GESCHLUNGEN WERDEN!
\ Die Auffangschale kann Uberlaufen, wenn der

Schlauch nicht nach unten gerichtet ist

% Wichtig :
Warten Sie nach dem Transport oder der Handhabung 24 Stunden,
bevor Sie die Klimaanlage anschlieB3en.

INSTALLATIONS- UND BETRIEBSANLEITUNG WINE OUT25X
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5. THERMOSTAT UND ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

5.1. Winemaster Connect

Die Maschine ist bereits mit dem Gerat fiir die Winemaster Connect App ausgestattet. Diese muss lber ein
Ethernet-Kabel (Kategorie 6) mit der Digitalkarte verbunden werden. Das Kabel ist so konzipiert, dass es
durch die Tulle hinter der Maschine verlauft. Das Offnen der Motorhaube muss UNBEDINGT OHNE Strom

erfolgen.

A WARNUNG Die Handhabung muss durchgefiihrt werden, wenn das Gerat vom Stromnetz getrennt ist!

Die Anwendung ermdglicht es dem Benutzer, die Temperaturentwicklung seines Kellers zu verfolgen. Es
ermdglicht dem Kundendienst auch, die Ursache eines mdglichen Problems schnell zu identifizieren.

5.2. Einbau des Thermostats

Ein AuBenthermostat wird mit der Maschine geliefert. Dieser kann innerhalb oder auBerhalb des
klimatisierten Raumes aufgestellt werden. Aber es darf sich auf keinen Fall auBerhalb des Gebaudes oder
des Geldndes befinden, es muss sich in Innenrdumen befinden, wo es von dem Unwetter geschiitzt ist. Es
kann auch mit der Winemaster Connect App verknlpft werden.

Dem Thermostat liegt eine vollstandige Bedienungsanleitung flr die Installation und Integration mit
Winemaster Connect bei.

Der Thermostat kann frontseitig an einer Wand aufgestellt werden
oder durch eine Wand hindurch

INSTALLATIONS- UND BETRIEBSANLEITUNG WINE OUT25X
Seite 15




VERSION 4 09/01/2024

Die Sonde sollte in Richtung des Rickluftbereichs platziert werden, wie im Diagramm auf Seite 5 dargestellt.
Es ist ratsam, darauf zu achten, dass die Spitze der Sonde das Schott nicht berthrt und sich im Luftstrom
befindet.

Der Thermostat hat einen mannlichen wasserdichten 5-Draht-Stecker
und die Maschine hat diesen als Buchse. Der Thermostat muss mit |
diesem Kabel an das Gerat angeschlossen werden. Der Anschluss des ﬂ

Thermostats MUSS UNBEDINGT SPANNUNGSFREI ERFOLGEN

5.3. AnschlieBen der WINEMASTER-KLIMAANLAGE®

Der elektrische Anschluss der Maschine
erfolgt Gber das Anschlusskabel

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller, seiner
Serviceabteilung oder &hnlich qualifizierten Personen ausgetauscht
werden, um Gefahren zu vermeiden.

WARNUNG

A

Die Steckdose muss nach der Installation zuganglich sein.
ACHTUNG

Wenn Sie die Steckdose anschlieBen,
Die Temperatur des Kellers wird angezeigt:

Der Thermostat klemmt und zeigt
"Loc", wenn das Display gedriickt wird.

- Wenn die Temperatur des Kellers hdher ist als die Einstellung des Thermostats: Die Klimaanlage
schaltet sich nach 2 Minuten ein

- Wenn die Temperatur des Kellers niedriger ist als die Einstellung des Thermostats, startet der
Kompressor nicht. Nur der Ventilator auf der Kellerseite funktioniert.

Der Thermostat zeigt die Temperatur der Luft im Keller innerhalb eines Bereichs von 2 °C an. Diese
Schwankung der Lufttemperatur fihrt aufgrund der thermischen Tragheit der Flissigkeit zu einer geringeren
Schwankung der Weintemperatur. Der Thermostat ist ab Werk auf die Solltemperatur von 12°C eingestelit.
Wenn die Klimaanlage eingeschaltet ist, sollte diese Temperatur Gberprift und gegebenenfalls wie folgt
geandert werden.

INSTALLATIONS- UND BETRIEBSANLEITUNG WINE OUT25X
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5.4. Temperaturregelung der WINEMASTER® KLIMAANLAGE

Die Einstellung der Solltemperatur erfolgt am Thermostat:

Entsperren Sie den Thermostat, indem Sie fc?
Ein langes Driicken auf die Taste ()

Tippen Sie auf das obere Symbol *?_

+
Erhéhen Sie die Temperatur E_

. A
Uberprifen Sie die gewéhlte Temperatur I,

Verringern Sie die Temperatur @

5.5. Einstellen der MaBeinheit

Die MaBeinheit fiir die Temperatur kann auf °C oder °F geandert werden:

Entsperren Sie den Thermostat, indem Sie fD\
— Ein langes Driicken auf die Taste —

_ . L —
Driicken Sie einmal auf das Symbol &

Vorheriges Meni

Wahlen Sie das PRO-Menu

Meni bestdtigen und dricken Sie das
mittlere Symbol ,—
Weiteres Menu -

Wahlen Sie das Menlu /5 und r/
driicken Sie das mittlere Symbol

Wahlen Sie 0 fir °C oder

1 fir °F und bestatigen
Sie mit dem Symbol (E\

—/

Nach einigen Sekunden kehrt die
Anzeige auf die Temperatur des
Kellers mit der neu gewahlten
Messeinheit zuriick

INSTALLATIONS- UND BETRIEBSANLEITUNG WINE OUT25X
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6. PFLEGE UND WARTUNG DER WINEMASTER® KLIMAANLAGE

6.1. Filterwechsel

* Offnen Sie das Wabengitter

* WINEMASTER Filter und
das Wabengitter reinigen

* Den Grill richtig schlieBen

WAS IST FUR DEN FILTER ZU TUN?

- Check-up: alle 3 Monate

- Reinigen: 1 Mal pro Jahr .

FILTER ZU SEHR VERSCHMUTZT = BESCHADIGTE KLIMAANLAGE

A ZU TUN FUR DIE AUSSENGITTER:
Achtung

- Reinigung (Laub etc.): regelmasig (je nach Nutzung)
WAS TUN FUR DAS ABFLUSSROHR:

-Priifen Sie, ob es nicht verstopft ist, reinigen Sie es wenn nétig.

6.2. Kondensat-Ablaufschlauch

Achten Sie darauf, diesen Schlauch mindestens einmal im Jahr zu kontrollieren (Kneifen moglich) und zu
reinigen. Zur Erinnerung: Dieser Schlauch darf nicht eingeklemmt oder nach oben geschlungen werden.

INSTALLATIONS- UND BETRIEBSANLEITUNG WINE OUT25X
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7.DIE GARANTIE

6.1. Gesetzliche Gewahrleistung

Die gesetzliche Gewahrleistung flr versteckte Mangel und Mangel gilt gemaB den Bestimmungen der
Artikel 1641 ff. des Blirgerlichen Gesetzbuches. Die gesetzliche Konformitatsgarantie gilt gemaB den
Bedingungen der Artikel L217-1 ff. des Verbraucherschutzgesetzes.

6.2. 2 Jahre vertragliche Garantie

Die Klimaanlage wird mit einer 2-Jahres-Garantie gegen Herstellungsfehler geliefert.

Wahrend der vertraglichen Gewadhrleistungsfrist ersetzt WINEMASTER jedes Teil, das sich als defekt erweist.
Im Falle eines elektrischen Ausfalls ersetzt WINEMASTER jedes Teil, das sich nach der Diagnose durch den
qualifizierten Handler oder seinen Dienstleister als defekt herausstellt.

Im Falle eines Ausfalls der Kihlung kann WINEMASTER nach der vom Fachhandler oder seinem Vertreter
durchgefiihrten Diagnose eine Riicksendung zur Reparatur in die Werkstatt verlangen. Die Ausriistung muss
verpackt und dem WINEMASTER-Spediteur zur Abholung zur Verfligung gestellt werden.

Eingriffe und Riicksendungen miissen mit schriftlicher Zustimmung des Kundendienstes von
WINEMASTER durchgefiihrt werden.

6.3. Bedingungen fiir die Anwendung der Garantie
Die vertragliche Gewadhrleistung gilt fiir alle Gerate, die gemaB der "Installations- und Bedienungsanleitung"

installiert und verwendet werden. Voraussetzung fiir die Anwendung ist die Vorlage der Kaufrechnung oder,
falls dies nicht der Fall ist, eine Kopie davon.

6.4. Gewahrleistungsausschliisse und -beschriankungen

Die Garantie wird in folgenden Fallen verweigert:

- Die Kellerisolierung und der Einbau wurden nicht in Ubereinstimmung mit diesem Leitfaden
durchgeflhrt.

- Der Schaden ist auf Fahrlassigkeit, schlechte Wartung, unsachgemaBe Verwendung der
WINEMASTER-Klimaanlage® (insbesondere Verstopfung der Filter) zurlickzufiihren.

- Der Austausch von Teilen oder deren Uberholung im Rahmen der Garantie hat keine Verlédngerung
der Garantie zur Folge.

WINEMASTER kann unter keinen Umstanden fir direkte oder indirekte Folgen im Zusammenhang mit der
Nichtfunktion der Klimaanlage verantwortlich gemacht werden. Die Garantie beschrankt sich nur auf
das von WINEMASTER gelieferte Produkt.

Die Europaische Gemeinschaft, die der Umwelt und der Abfallbehandlung grofB3e
Bedeutung beimisst, hat die Richtlinie 2012/19/EG Uber Elektro- und Elektronik-
Altgerate (WEEE) umgesetzt.

In Ubereinstimmung mit dieser Norm ist das Vorhandensein des Logos
"durchgestrichene Tonne" obligatorisch.

Dieses Logo bedeutet, dass dieses Produkt unter keinen Umstidnden im
Hausmiill entsorgt werden darf. Es muss an einer geeigneten Sammelstelle flr

_ die Behandlung, Verwertung und Verwertung von Elektro- und Elektronikaltgeraten
abgegeben werden.
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Damit tun Sie etwas flr die Umwelt und tragen zum Erhalt der natlrlichen
Ressourcen und zum Schutz der menschlichen Gesundheit bei.
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